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ĎAKUJEME 
za nákup 2-zásuvkovej fritézy Ninja® Double Stack XL

ZADAŤ NASLEDUJÚCE INFORMÁ-
CIE.

Číslo modelu: __________________
Sériové číslo: _________________

Dátum nákupu: _________________
(Uschovajte si daňový doklad)

Miesto nákup: __________________

TECHNICKÉ ŠPECIFIKÁCIE

Napätie:	 220-240V~, 50-60Hz

Príkon:	 2470W
TIP: Číslo modelu a sériové číslo nájdete 
na štítku s QR kódom na zadnej strane 
zariadenia pri napájacom kábli.

Toto označenie znamená, že 
tento výrobok by sa nemal 
likvidovať spolu s iným odpadom z 
domácnosti.
Aby sa predišlo možnému 
poškodeniu životného prostredia 
alebo ľudského zdravia v 

dôsledku nekontrolovanej likvidácie 
odpadu, recyklujte zodpovedne a podporte 
udržateľné opätovné využívanie zdrojov 
materiálov. Ak chcete vrátiť použité 
zariadenie, použite systém vrátenia a zberu
alebo sa obráťte na predajcu, u ktorého 
ste tento výrobok zakúpili. Tí môžu tento 
výrobok odovzdať na ekologickú recykláciu.
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DÔLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÉ OPATRENIAPOUZE  
LEN NA POUŽÍVANIE V DOMÁCNOSTI

Pred použitím teplovzdušnej fritézy Ninja®   Double Stack XL 2-Drawer

Pri používaní elektrického spotrebiča by sa mali vždy dodržiavať základné 
bezpečnostné opatrenia vrátane nasledujúcich:

 UPOZORNENIA
1	 Tento spotrebič môžu používať osoby 

so zníženou fyzickou, zmyslovou 
alebo mentálnymi schopnostťami, 
alebo nedostatkom skúseností 
a znalostí, ak im bol poskytnutý 
dohľad alebo inštrukcie týkajúce sa 
používania spotrebiča bezpečným 
spôsobom a rozumejú príslušným 
nebezpečenstvám.

2	 Udržujte spotrebič a jeho kábel 
mimo dosahu detí. NEDOVOĽTE, aby 
spotrebič používali deti. Pri používaní 
v blízkosti detí je potrebný prísny 
dohľad

3	 Aby ste vylúčili nebezpečenstvo 
zadusenia pre malé deti, odstráňte a 
zlikvidujte ochranný kryt nasadený na 
zástrčke tohto spotrebiča.

4	 Deti sa so spotrebičom nesmú hrať.
5	 Aby ste zabránili požiaru, 

NEUMIESTŇUJTE spotrebič na 
plynový alebo elektrický sporák alebo 
do jeho blízkosti, ani do vyhrievanej 
rúry.

6	 NIKDY nepoužívajte elektrickú 
zásuvku pod pultom.

7	 NIKDY nepripájajte tento spotrebič k 
externému časovému spínaču alebo 
samostatnému systému diaľkového 
ovládania.

8	 NEPOUŽÍVAJTE predlžovací kábel. 
Krátky napájací kábel sa používa na 
zníženie rizika, že deti mladšie ako 8 
rokov uchopia kábel alebo sa do neho 
zamotajú, a na zníženie rizika, že ľudia 
zakopnú o dlhší kábel.

9	 Na ochranu pred úrazom elektrickým 
prúdom NEPONÁRAJTE kábel, 
zástrčky ani kryt hlavnej jednotky do 
vody alebo inej kvapaliny. Varte len v 
zásuvke, ktorá je k dispozícii.

10	 Pravidelne kontrolujte spotrebič 
a napájací kábel. NEPOUŽÍVAJTE 
spotrebič, ak je poškodený napájací 
kábel alebo zástrčka. Ak spotrebič je 
poškodený akýmkoľvek spôsobom, 
okamžite ho prestaňte používať a 
zavolajte zákaznícky servis.

11	 Pred použitím sa VŽDY uistite, že je 
spotrebič správne zostavený.

12	 Počas prevádzky jednotky 
NEZAKRÝVAJTE vetrací otvor 
prívodu vzduchu ani vetrací 
otvor zásuvky. Zabráni sa tým 
rovnomernému vareniu a môže dôjsť 
k poškodeniu zariadenia alebo k 
prehrievaniu.

13	 Pred vložením vyberateľnej zásuvky 
do hlavnej jednotky sa uistite, že 
zásuvka a jednotka sú čisté a suché, a 
to utretím mäkkou handričkou.

14	 Tento spotrebič je určený pre 
používanie v domácnosti. 
NEPOUŽÍVAJTE tento spotrebič na 
iné ako je určené. NEPOUŽÍVAJTE 
ho v pohybujúcich sa vozidlách 
alebo člnoch. NEPOUŽÍVAJTE vo 
vonkajšom prostredí. Nesprávne 
používanie môže spôsobiť zranenie.

15	 Určené len na použitie na pracovnej 
doske. Uistite sa, že je povrch rovný, 
čistý a suchý. Spotrebič počas 
používania NEPOHYBUJTE.

16	 Počas prevádzky NEUMIESTŇUJTE 
spotrebič do blízkosti okraja 
pracovnej dosky.
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17	 NEPOUŽÍVAJTE príslušenstvo, 
ktoré neodporúča alebo nepredáva 
spoločnosť SharkNinja. Príslušenstvo 
neumiestňujte do mikrovlnnej rúry, 
hriankovača, konvektomatu alebo 
bežnej rúry, ani na sklokeramickú 
varnú dosku, elektrickú špirálu, 
plynový horák alebo vonkajší gril. 
Používanie príslušenstva, ktoré 
neodporúča spoločnosť SharkNinja, 
môže spôsobiť požiar, úraz 
elektrickým prúdom alebo zranenia.

18	 Pri používaní tohto spotrebiča 
zabezpečte aspoň 6 palcov (15 cm) 
voľného priestoru. nad a na všetkých 
stranách pre dostatočnú cirkuláciu 
vzduchu.

19	 VŽDY sa uistite, že je zásuvka pred 
použitím riadne zatvorená.

20	 NEPOUŽÍVAJTE spotrebič bez 
nainštalovanej vyberateľnej zásuvky.

21	 Tento spotrebič NEPOUŽÍVAJTE na 
fritovanie.

22	 Zabráňte kontaktu potravín s 
vykurovacími telesami. Pri varení 
NEPREPĹŇAJTE. Preplnenie môže 
spôsobiť zranenie osób, poškodenie 
majetku alebo ovplyvniť bezpečné 
používanie spotrebiča.

23	 Napätie v zásuvke sa môže líšiť, čo 
ovplyvňuje výkon vášho produktu. 
Aby ste predišli možným ochoreniam, 
používajte teplomer na kontrolu, či 
sú potraviny uvarené na odporúčanú 
teplotu.

24	 Ak by zariadenie vydávalo čierny 
dym, okamžite ho odpojte od 
elektrickej siete. Pred odstránením 
akéhokoľvek príslušenstva na varenie 
počkajte, kým dymenie ustane.

25	 NEDOTÝKAJTE sa horúcich 
povrchov. Povrchy spotrebiča sú 
horúce počas a po prevádzky. 
Aby ste predišli popáleninám 
alebo zraneniam, VŽDY používajte 
ochranné podložky alebo izolované 
kuchynské rukavice a používajte 
dostupné rukoväte

26	 Ak sa v spotrebiči nachádzajú horúce 
potraviny, je potrebné postupovať 
mimoriadne opatrne. Nesprávne 
používanie môže mať za následok 
poranenie osôb

27	 Rozliate jedlo môže spôsobiť vážne 
popáleniny. Spotrebič a kábel 
uchovávajte mimo dosahu detí. 
NEDOVOĽTE, aby kábel visel cez 
okraje stolov alebo pultov alebo sa 
dotýkal horúcich povrchov.

28	 Zásuvka a doska crisper sa počas 
varenia veľmi zahrievajú. Pri vyberaní 
zásuvky alebo dosky zo spotrebiča 
sa vyhnite fyzickému kontaktu. Po 
vybratí zásuvku alebo dosku VŽDY 
položte na teplovzdorný povrch. 
NEDOTÝKAJTE sa príslušenstva 
počas varenia alebo bezprostredne 
po ňom.

29	 Čistenie a údržbu nesmú vykonávať 
deti.

30	 Ak sa zariadenie nepoužíva, pred 
čistením vytiahnite zástrčku zo 
zásuvky. Pred čistením, demontážou, 
vkladaním alebo vyberaním dielov a 
skladovaním nechajte vychladnúť.

31	 NEČISTITE kovovými drhnúcimi 
podložkami. Kúsky sa môžu odlomiť 
z podložky a dotknúť sa elektrických 
častí, čím vzniká riziko úrazu 
elektrickým prúdom.

32	 Pravidelnú údržbu spotrebiča nájdete 
v časti Čistenie a údržba.

Označuje, aby ste si prečítali návod na obsluhu a používanie výrobku.

Označuje prítomnosť nebezpečenstva, ktoré môže spôsobiť zranenie osôb, smrť 
alebo značné materiálne škody. Prosím neignorujte upozornenie uvedené pri 
tomto symbole.

Dávajte pozor, aby ste sa vyhli kontaktu s horúcim povrchom. Vždy používajte 
ochranu rúk, aby ste sa vyhli popáleninám.

Len na použitie v interiéri a v domácnosti.
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DIELY A PRÍSLUŠENSTVO

Ovládací panel

Výstup 
vzduchu

Hlavná 
jednotka

Nepriľnavé taniere Crisper
(pre každú zásuvku)

Stojany na jedlo ( pre každú 
zásuvku)

Nepriľnavé zásuvky (pre 
každú zónu)
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ZOZNÁMTE SA S TEPLOVZDUŠNOU FRITÉZOU

1	 Z jednotky odstráňte a zlikvidujte všetok obalový materiál, propagačné štítky a pásku.

2	 Vyberte všetko príslušenstvo z obalu a pozorne si prečítajte túto príručku. Venujte zvýšenú 
pozornosť prevádzkovým pokynom, upozorneniam a dôležitým bezpečnostným opatreniam, aby 
ste predišli akémukoľvek zraneniu alebo poškodeniu majetku.

3	 Zásuvky, stojany na jedlo a taniere Crisper umyte v horúcej mydlovej vode, potom ich dôkladne 
opláchnite a vysušte. Zásuvky, stojany a taniere Crisper sú JEDINÉ časti, ktoré možno umývať v 
umývačke riadu. Na predĺženie životnosti príslušenstva však odporúčame ručné umývanie. Hlavnú 
jednotku NIKDY nečistite v umývačke riadu.

4	 Pri používaní tohto spotrebiča zabezpečte po všetkých stranách aspoň 15 cm priestoru na 
dostatočnú cirkuláciu vzduchu.

PRED PRVÝM POUŽITÍM 

FUNKČNÉ TLAČIDLÁ
AIR FRY: Pomocou tejto funkcie 
dodáte jedlu a chrumkavosť bez 
použitia oleja.

MAX CRISP: Najlepšie na prípravu 
menších množstiev mrazených 
potravín, ako sú hranolky a kuracie 
nugetky, ktoré môžu vyžadovať 
vysokú teplotu.

BAKE: Vytvárajte dekadentné  
pochúťky a dezerty.

ROAST: Používajte prístroj ako rúru 
na pečenie jemného mäsa a iných 
pokrmov

REHEAT: : Oživte zvyšky jedla 
ich jemným ohriatím a dosiahnite 
chrumkavé výsledky

DEHYDRATE: Dehydratujte (sušte) 
mäso, ovocie a zeleninu na zdravé 
občerstvenie.

Tlačidlo napájania: Tlačidlo    

zariadenie zapína, vypína a zastavuje všetky 

funkcie varenia.

OVLÁDACÍ TLAČÍTKA
1  �Ovládejte výstup pro 

vyjímatelnou zásuvku vlevo 
(zóna 1).

2  �Ovládejte výstup pro 
vyjímatelnou zásuvku vpravo 
(zóna 2).

Tlačidlo TEMP: Stlačte tlačidlo 
TEMP a otáčaním ovládača 
nastavte teplotu varenia pred alebo 
počas varenia.

Tlačidlo TIME: Stlačte tlačidlo TIME 
a otáčaním ovládača upravte čas 
varenia v ľubovoľnej funkcii pred 
alebo počas cyklu varenia

DOUBLE STACK PRO: Varenie 
4 potravín naraz v 2 nezávislých 
fritovacích zásuvkách pre 
rovnomerne chrumkavé jedlá a 
občerstvenie.

Tlačidlo SYNC: : Automaticky 
synchronizuje časy varenia, aby sa 
obe zóny skončili v rovnakom čase, 
aj keď majú odlišné časy varenia.

Tlačidlo MATCH: Automaticky 
prispôsobí nastavenia zóny 2 
nastaveniam zóny 1, aby sa uvarilo 
väčšie množstvo toho istého jedla 
alebo aby sa uvarili rôzne jedlá s 
použitím rovnakej funkcie, teploty 
a času.

Tlačidlo START/STOP: Otáčaním 
ovládača zo strany na stranu 
vyberte požadovanú funkciu. 
Stlačením tlačidla START/STOP 
spustite varenie

Režim podržania: Počas režimu 
SYNC sa na jednotke zobrazí 
podržanie. Jedna zóna bude variť, 
zatiaľ čo druhá zóna bude držať, 
kým sa časy nesynchronizujú.

POHOTOVOSTNÝ REŽIM: Po 10

minút bez interakcie s ovládacím 
panelom, prejde jednotka do 
pohotovostného režimu.Pri nastavovaní času sa 

na digitálnom displeji 
zobrazí HH:MM
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VARENIE S DOUBLE STACK PRO
Funkcia Double Stack Pro umožňuje variť 4 potraviny 
naraz v 2 nezávislých zásuvkách. Môžete variť v oboch 
zónach alebo len v jednej zóne.

Podrobné pokyny na používanie funkcie SYNC alebo 
MATCH nájdete na strane 9.

Pri používaní týchto funkcií stlačte tlačidlo DOUBLE 
STACK PRO pred stlačením tlačidla SYNC alebo MATCH.

Pri varení v jednej zóne stlačte tlačidlo DOUBLE STACK 
PRO pred stlačením tlačidla START/STOP.

Podrobné pokyny na používanie jednotlivých funkcií 
nájdete na stranách 9.

.

UKONČENIE VARENIA V JEDNEJ ZÓNE (PRI 
POUŽITÍ OBOCH ZÓN)
1	 Vyberte zónu, ktorú chcete zastaviť.

2	 Stlačením tlačidla START/STOP ukončite varenie.

3	 Po dokončení varenia zariadenie vydá zvukový signál 
a na displeji sa zobrazí “COOL” na 60 sekúnd

POZASTAVENIE VARENIA

Varenie sa automaticky pozastaví, keď sa zásuvka 
vyberie. Ak chcete pokračovať vo varení, zásuvku opäť 
vložte.

POUŽÍVANIE V REŽIME SYNC alebo MATCH

Ak otvoríte zásuvku, druhá zásuvka sa automaticky 
pozastaví, aby sa varenie dokončilo v rovnakom čase.

Ak chcete pokračovať vo varení v oboch zónach, vložte 
zásuvku späť.

VARENIE V TEPLOVZDUŠNEJ FRITÉZE
RÝCHLY SPRIEVODCA PRE RECEPTY A TABUĽKY NA VARENIE

POZNÁMKA: Ak počas varenia pri použití funkcie 
SYNC vyberiete zásuvku na dlhšie ako 2 minúty, 
program sa zruší. Ak chcete pokračovať vo varení, 
budete musieť každú zónu naprogramovať znova.
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VARENIE S DVOJZÓNOVOU 
TECHNOLÓGIOU
Technológia DualZone využíva dve varné zóny na 
zvýšenie všestrannosti. Funkcia Sync zaručuje, že 
bez ohľadu na rôzne nastavenia varenia budú obe 
zóny pripravené na servírovanie v rovnakom čase.

SYNC

Dokončenie varenia v rovnakom čase, keď majú 
potraviny rôzny čas varenia, teplotu alebo 
dokonca funkcie:

1	 Umiestnite potraviny do zásuviek a 
potom vložte zásuvky do jednotky.

2	 Vyberte zónu 1. Pomocou gombíka 
vyberte požadovanú funkciu varenia. Stlačte 
tlačidlo TEMP, potom otáčaním gombíka nastavte 
teplotu a stlačte tlačidlo TIME, potom otáčaním 
gombíka nastavte čas.

3	 Vyberte zónu 2 a potom pomocou 
gombíka vyberte požadovanú funkciu varenia. 
Stlačte tlačidlo TEMP, potom otáčaním gombíka 
nastavte teplotu a pomocou šípok TIME nastavte 
čas.

4	 Stlačte tlačidlo SYNC a potom stlačte 
tlačidlo START/STOP. 

Variť sa začína v zóne s najdlhším časom. Na 
displeji druhej zóny sa zobrazí Hold (Podržať). 
Prístroj vydá zvukový signál a aktivuje druhú 
zónu, keď na oboch zónach zostáva rovnaký čas.

5	 Po dokončení varenia zariadenie vydá 
zvukový signál a na displeji sa na 60 sekúnd 
zobrazí “COOL”.

6	 Potraviny vyberte vyklopením alebo 
pomocou klieští so silikónovou špičkou.

MATCH

Ak chcete uvariť väčšie množstvo toho istého 
jedla alebo variť rôzne jedlá pomocou rovnakej 
funkcie, teploty a času:

1	 Umiestnite ingrediencie do zásuviek a potom 
vložte zásuvky do jednotky.

2	 Vyberte zónu 1. Pomocou gombíka vyberte 
požadovanú funkciu varenia. Stlačte tlačidlo 
TEMP, potom otáčaním gombíka nastavte teplotu 
a stlačte tlačidlo TIME, potom otáčaním gombíka 
nastavte čas.

3	 Stlačením tlačidla MATCH skopírujte 
nastavenia zóny 1 do zóny 2. Potom stlačte 
START/STOP, aby ste začali variť v oboch zónach.

4	 Po dokončení varenia zariadenie vydá zvukový 
signál a na displeji sa na 60 sekúnd zobrazí 
“COOL”.

5	 Jedlo vyberte vyklopením alebo pomocou 
klieští so silikónovou špičkou.

Začiatok oboch zón v rovnakom čase, ale 
koniec v rôznych časoch:

1	 Vyberte zónu 1 a potom pomocou gombíka 
vyberte požadovanú funkciu. Stlačte tlačidlo 
TEMP a potom otáčaním gombíka nastavte 
teplotu.

2	 Stlačte tlačidlo TIME a otáčaním gombíka 
nastavte čas.

3	 Vyberte zónu 2 a zopakujte kroky 1 a 2.

4	 Stlačením tlačidla START/STOP spustíte 
varenie v oboch zónach 
 

POZNÁMKA: Ak sa rozhodnete, že jedlo v jednej 
zo zón je hotové skôr, ako

uplynie čas varenia, môžete ZÓNU ZASTAVIŤ. 
Vyberte túto zónu a potom stlačte tlačidlo 
START/STOP.   

5	 Po dokončení varenia zariadenie zapípa a na 
displeji sa na 60 sekúnd zobrazí “COOL”.

6	 Jedlo vyberte vyklopením alebo pomocou 
klieští so silikónovou špičkou
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POZNÁMKA: : Pre zónu 2 môžete vybrať inú 
funkciu.

POZNÁMKA: : Ak sa rozhodnete, že jedlo v jednej 
zo zón je hotové pred uplynutím času varenia, 
môžete ZÓNU ZASTAVIŤ. Vyberte túto zónu a 
potom stlačte tlačidlo START/STOP
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VARENIE V TEPLOVZDUŠNEJ FRITÉZE - 

VARENIE V JEDNEJ ZÓNE
Ak chcete zariadenie zapnúť, zapojte napájací kábel do 
zásuvky a potom stlačte tlačidlo napájania  

Air Fry

1 	� Do zásuvky vložte dosku Crisper, potom do nej 
vložte prísady a zásuvku zasuňte do jednotky

 

2 	� Vyberte zónu 1 alebo zónu 2. Pomocou gombíka 
vyberte AIR FRY.

3	 Stlačte tlačidlo TEMP a pomocou gombíka nastavte 
požadovanú teplotu.

4	 Stlačte tlačidlo TIME a pomocou gombíka nastavte 
čas v 1-minútových krokoch až do 1 hodiny. Stlačte 
START/STOP. Stlačením gombíka začnete variť.

5 	� Po dokončení varenia zariadenie vydá zvukový signál 
a na displeji sa na 60 sekúnd zobrazí “COOL”.

6	 Potraviny vyberte vyklopením alebo pomocou klieští 
so silikónovou špičkou

POZNÁMKA: Teplota je prednastavená na 
200 °C

POZNÁMKA: Počas varenia môžete zásuvku vybrať a 
prísady pretrepať alebo prehádzať, aby ste mali jedlo 
chrumkavé a rovnomerne opekané.
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Bake

1	 1	 Do zásuvky vložte dosku Crisper 
(voliteľne), potom do nej vložte 
pokrmy a zásuvku zasuňte do prístroja. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

2	 Vyberte zónu 1 alebo zónu 2. Pomocou 
gombíka vyberte položku BAKE. 

3	 Stlačte tlačidlo TEMP a pomocou 
gombíka nastavte požadovanú teplotu.

4	 Stlačte tlačidlo TIME a pomocou 
gombíka nastavte čas v 1-minútových 
krokoch až do 1 hodiny a v 
5-minútových krokoch od 1 do 4 
hodiny. Stlačením tlačidla START/STOP 
začnite varenie.

5	 Po dokončení varenia zariadenie vydá 
zvukový signál a na displeji sa na 60 
sekúnd zobrazí “COOL”.

6	 Jedlo vyberte vyklopením alebo 
pomocou klieští so silikónovou špičkou

POZNÁMKA: TTeplota je prednastavená na 
160 °C..

Max Crisp

1	 Do zásuvky vložte tanier Crisper, 
potom do nej vložte prísady a zásuvku 
zasuňte do jednotky.

 

2	 Vyberte zónu 1 alebo zónu 2. 
Pomocou gombíka vyberte položku MAX 
CRISP.

3	 Stlačte tlačidlo TIME a pomocou 
gombíka nastavte čas v 1-minútových 
krokoch až do 30 minút. Stlačením tlačidla 
START/STOP začnite varenie.

4	 Po dokončení varenia zariadenie 
vydá zvukový signál a na displeji sa na 60 
sekúnd zobrazí “COOL”.

5	 Jedlo vyberte vyklopením alebo 
pomocou klieští so silikónovou špičkou.

POZNÁMKA: Pri použití funkcie Max Crisp 
nie jepotrebné ani k dispozícii nastavenie 
teploty. Teplota je prednastavená na 240 
°C.
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POZNÁMKA: Ak chcete previesť recepty 
z tradičnej rúry, znížte teplotu o 10 °C.
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VARENIE V TEPLOVZDUŠNEJ FRITÉZE - POKRAČOVANIE

 Roast

1	 �1	 Do zásuvky vložte dosku Crisper (voliteľne), 
potom do nej vložte pokrmy a zásuvku zasuňte do 
prístroja.

 
 

2	 �Vyberte zónu 1 alebo zónu 2. Pomocou gombíka 
vyberte možnosť ROAST (Pečenie).

3	 Stlačte tlačidlo TEMP a pomocou gombíka nastavte 
požadovanú teplotu.

4	 Stlačte tlačidlo TIME a pomocou gombíka nastavte 
čas v 1-minútových krokoch až do 1 hodiny, a v 
5-minútových krokoch do 4 hodín. Stlačením 
tlačidla START/STOP spustíte varenie.

5	 Po dokončení varenia zariadenie vydá zvukový 
signál a na displeji sa na 60 sekúnd zobrazí 
“COOL”.

6	 Jedlo vyberte vyklopením alebo pomocou klieští so 
silikónovou špičkou.

POZNÁMKA: Teplota je prednastavená na 190 °C
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Reheat

1	 1	 Do zásuvky vložte tanier 
Crisper (voliteľne), potom do nej 
vložte pokrmy a zásuvku zasuňte do 
jednotky

 

2	 Vyberte zónu 1 alebo zónu 2. Pomocou 
gombíka Vyberte funkciu REHEAT

3	 Stlačte tlačidlo TEMP a pomocou 
gombíka nastavte požadovanú teplotu.

4	 Stlačte tlačidlo TIME a pomocou 
gombíka nastavte čas v 1-minútových 
krokoch až do 1 hodiny. Stlačením 
tlačidla START/STOP spustite 
ohrievanie.

5	 Po dokončení varenia zariadenie vydá 
zvukový signál a na displeji sa na 60 
sekúnd zobrazí “COOL”.

6	 Jedlo vyberte vyklopením alebo 
pomocou klieští so silikónovou špičkou

POZNÁMKA: Teplota je prednastavená na 
170 .

Dehydrate

7	 DO ZÁSUVKY VLOŽTE JEDNU 
VRSTVU PRÍSAD. POTOM DO 
ZÁSUVKY NA VRCHNÚ ČASŤ PRÍSAD 
VLOŽTE TANIER CRISPER A NA 
TANIER CRISPER POLOŽTE ĎALŠIU 
VRSTVU PRÍSAD.

8	 VYBERTE ZÓNU 1 ALEBO ZÓNU 
2. POMOCOU GOMBÍKA VYBERTE 
POLOŽKU DEHYDRATE. NA DISPLEJI 
SA ZOBRAZÍ PREDVOLENÁ TEPLOTA. 
POMOCOU ŠÍPOK TEMP NASTAVTE 
POŽADOVANÚ TEPLOTU.

9	 STLAČTE TLAČIDLO TIME A 
POMOCOU GOMBÍKA NASTAVTE ČAS 
V 15-MINÚTOVÝCH KROKOCH OD 1 
DO 12 HODÍN. STLAČENÍM TLAČIDLA 
START/STOP SPUSTITE SUŠENIE.

10	 PO DOKONČENÍ VARENIA 
ZARIADENIE VYDÁ ZVUKOVÝ 
SIGNÁL A NA DISPLEJI SA NA 60 
SEKÚND ZOBRAZÍ “COOL”.

11	 JEDLO VYBERTE VYKLOPENÍM 
ALEBO POMOCOU KLIEŠTÍ SO 
SILIKÓNOVOU ŠPIČKOU.

POZNÁMKA: TTeplota je prednastavená na 
60 °C
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ČISTENIE A ÚDRŽBA 

UŽITOČNÉ TIPY 

1	 Pre dosiahnutie najlepších výsledkov pri 
používaní Double Stack Pro vždy umiestnite 
zeleninu/škrob do spodnej časti zásuviek na 
chrumkavú dosku a bielkoviny do hornej časti 
pomocou stojanov.

2	 Pre rovnomerné zhnednutie dbajte na to, 
aby boli prísady usporiadané v rovnomernej 
vrstve bez prekrývania. Ak sa ingrediencie 
prekrývajú, nezabudnite ich v pravidelných 
intervaloch pretrepávať počas nastaveného 
času pečenia.

3	 Teplotu a čas varenia môžete kedykoľvek 
počas varenia upraviť. Jednoducho vyberte 
zónu, ktorú chcete upraviť, a potom stlačte 
šípky TEMP na úpravu teploty alebo šípky 
TIME na úpravu času.

4	 Ak chcete previesť recepty z bežnej rúry, 
znížte teplotu o 10 °C. Často kontrolujte jedlo, 
aby ste zabránili jeho prepečeniu.

5	 Ventilátor fritézy občas rozfúka ľahké 
potraviny. Aby ste to zmiernili, zaistite 
potraviny (napríklad vrchný plátok chleba na 
sendviči) špáradľami.

6	 Taniere Crisper a stojany na jedlo vyzdvihujú 
pokrmy v zásuvkách, takže vzduch môže 
cirkulovať pod jedlami a okolo nich, aby boli 
výsledky rovnomerné a chrumkavé. 

7	 Po výbere funkcie varenia môžete stlačením 
tlačidla STOP/START okamžite začať variť. 
Zariadenie bude pracovať pri predvolenej 
teplote a čase.

8	 Aby ste dosiahli najlepšie výsledky s 
čerstvou zeleninou a zemiakmi, použite 
aspoň 1 polievkovú lyžicu oleja. Podľa 
potreby pridajte viac oleja, aby ste dosiahli 
požadovanú úroveň chrumkavosti.

9	 Pre dosiahnutie najlepších výsledkov 
kontrolujte priebeh varenia a vyberte 
jedlo, keď dosiahne požadovanú úroveň 
zhnednutia. Na sledovanie vnútornej teploty 
mäsa a rýb odporúčame používať teplomer s 
okamžitým odpočtom.

10	 Aby ste dosiahli čo najlepšie výsledky, 
vyberte jedlo ihneď po skončení varenia, aby 
ste zabránili jeho prevareniu

Prístroj by sa mal po každom použití dôkladne vyčistiť. Pred čistením odpojte prístroj 
zo zásuvky a počkajte, kým prístroj úplne vychladne

Časť/príslušenstvo Metóda čistenia Vhodné do                                                                                                                                          
umývačky  riadu?

Hlavná jednotka

Ak chcete vyčistiť hlavnú jednotku a ovládací 
panel, utrite ich vlhkou handričkou

POZNÁMKA: Hlavnú jednotku NIKDY 
neponárajte do vody alebo inej kvapaliny. 
Hlavnú jednotku ani zásuvku NIKDY nečistite v 
umývačke riadu

Nie

Zásuvky, taniere 
Crisper a stojany

Môžete ich umývať v umývačke riadu alebo 
ručne. Pri ručnom umývaní po použití vysušte 
všetky časti na vzduchu alebo v uteráku. 
Ak chcete predĺžiť životnosť príslušenstva, 
odporúčame ho umývať ručne 

Áno

Ak sa na zásuvkách, tanieroch Crisper a stojanoch nalepia zvyšky jedla, vložte ich do umývadla 
naplneného teplou mydlovou vodou a nechajte ich odmočiť.
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PRÍRUČKA NA RIEŠENIE PROBLÉMOV
•	 Ako môžem nastaviť teplotu alebo čas pri používaní jednej zóny?

Vyberte aktívnu zónu, potom stlačte tlačidlo TEMP a pomocou gombíka nastavte teplotu alebo 
stlačte tlačidlo TIME a pomocou gombíka nastavte čas

•	 Ako môžem nastaviť teplotu alebo čas pri používaní dvoch zón?
	 Vyberte požadovanú zónu, stlačte tlačidlo TEMP a pomocou gombíka nastavte teplotu alebo stlačte 	
	 tlačidlo TIME a pomocou ovládača nastavte čas

•	 Musí sa zariadenie predhrievať?
Zariadenie nie je potrebné predhrievať

•	 Môžem v každej zóne pripravovať iné potraviny a nemusím sa obávať krížovej kontaminácie?
Áno, obe zóny sú samostatné so samostatnými vykurovacími telesami a ventilátormi.

•	 Ako môžem pozastaviť odpočítavanie?
Časovač sa automaticky zastaví, keď vyberiete zásuvky z prístroja. Ak chcete pokračovať vo varení, 
vložte zásuvku späť do 10 minút, inak sa zóna s otvorenou zásuvkou zruší.

•	 Ako zastavím jednu zónu, keď používam obe zóny?
Ak chcete zastaviť jednu zónu, najprv stlačte tlačidlo zóny a potom stlačte tlačidlo STOP/START. Ak 
chcete zastaviť obe zón jednoducho stlačte tlačidlo STOP/START

•	 Je bezpečné umiestniť zásuvku na pracovnú dosku?
	 Zásuvka sa počas varenia zahrieva. Pri manipulácii s ňou buďte opatrní a umiestňujte ju len na 	
	 tepelne odolné povrchy.

•	 Kedy mám použiť tanier Crisper?
	 Keď chcete, aby jedlo bolo chrumkavé, použite tanier Crisper. Doska zvýši potraviny v zásuvke 	
	 tak, aby pod nimi a okolo nich mohol prúdiť vzduch a pokrmy sa rovnomerne uvarili.

•	 Kedy by som mal používať stojany na jedl?
Ak chcete v jednej zásuvke pripraviť dve vrstvy jedla, použite na seba poukladané stojany na 
jedlo. Do spodnej polovice zásuvky vložte zeleninu/škrob a do hornej polovice zásuvky bielkoviny. 
Neodporúča sa miešať čerstvé a mrazené prísady v rámci tej istej zásuvky. Na dosiahnutie 
najlepšieho výkonu varte dávky mrazených potravín v rámci 1 zásuvky

•	 Prečo sa moje jedlo úplne neuvarilo?
	 Uistite sa, že je zásuvka počas varenia úplne zasunutá. Pre rovnomerné prepečenie sa uistite, že 	
	 sú prísady na dne zásuvky usporiadané v rovnomernej vrstve bez prekrývania. Zásuvkou zatraste, 	
	 aby sa ingrediencie rovnomerne opekali. Teplotu a čas varenia môžete kedykoľvek počas varenia 	
	 upraviť. Jednoducho vyberte požadovanú zónu, stlačte tlačidlo TEMP a pomocou voliča nastavte 	
	 teplotu alebo stlačte tlačidlo TIME a pomocou voliča nastavte čas.

•	 Prečo je moje jedlo spálené?
	 Pre dosiahnutie najlepších výsledkov kontrolujte priebeh varenia a vyberte jedlo, keď dosiahne 	
	 požadovanú úroveň zhnednutia. Aby ste zabránili prepečeniu, vyberte jedlo ihneď po skončení 
varenia.

•	 Prečo niektoré prísady pri fritovaní vyfukujú?
	 Ventilátor fritézy občas rozfúka ľahké potraviny. Na upevnenie voľných ľahkých potravín, napríklad 	
	 vrchného plátku chleba na sendviči, použite drevené špáradľá.

•	 Môžem fritovať mokré, obalené prísady?
	 Áno, ale použite správnu techniku obaľovania. Je dôležité, aby ste potraviny najprv obalovali v múke, 	
	 potom vo vajci a nakoniec v strúhanke. Strúhanku pevne pritlačte na obalené pokrmy aby sa 	
	 strúhanka nerozfúkala ventilátorom.

•	 Prečo jednotka vydáva zvukový signál?
	 Buď je jedlo hotové, alebo signalizuje, že druhá zóna začala variť.

•	 Prečo sa obrazovka displeja stala čiernou?
	 Zariadenie je v pohotovostnom režime. Stlačením tlačidla napájania  ho opäť zapnete.

•	 Prečo sa na displeji zobrazuje správa “E”?
	 Jednotka nefunguje správne. Kontaktujte zákaznícky servis na čísle 0800 862 0453 

.
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